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Rlofizeresi arak:

Kygbész évre 10 korona Félévre 5 kirona.
Negvedérre 2 korona 50 filtér.

FoyesszamaralO filler,

\ A lap szellemi, részét illets kizlemények, Vajua

1 Kiroly szerkeszifhdz, az elGfizetési és hirdetési

pénzek Ifj. Jancso Moxes kinyvnyomdajaba kiil-
dend6k.

Hirdetmenyek dija:
1 ha:dbos petitsorért, vagy annal helyéeért 10 filler.

Hivatalos- é8 Arverési hirdetmények kiilén dijtétel szerint.

Nyiluter sora 3u fillér.
A hlrdetmenyek s nyiltterek dija elGre fizetendd.

i

Valasztasok uatdn.

A képviseldvalasztasok erednénychil 1
mar vilagos, hogy grof Tisza [stvan esa- |
16doll azon virakozasiban, moly ‘szecint \
neki fog igazal adni, abban a |

a nemzel

45 az ellenzik kozott.

valasztasokhol

kozte
A

STy Al
oy oziesen,

az ellenzék keriilt
ki
oel szepyvedelt, a ming alig van feljegyezve
ni6g az ujabb valasztéasok torténeteben
Nagyon fermészeles, hogy ez a korul-

meény nem valtoztal azoknuk érzelmein,
a kik az elbukott hésnek 06szinte

tiszteli és nem valtozlat magan az igaz-
sagon mert. az 1gazsag akar
akar elbukik, mindig igazsig marad:
Nem™ is azt jelenti a nemzet itélete,
hpay igaza van-e Tiszdnak vagy nines,
hanem azt, hogy nemzet nem ért vels
()()b(l : (j\
modjat, amelyet 6 alkalmazott.

seln, ey 07,

a
1en holv ssli a kormanyzas azon

tasokat, hogy itéljen a nemnzet. A nemzet
(6L 6s az itélet a korminyra és annak
slnbkére, grof Tisza Istvanea nézve ked-
vezGtlen, Konslatilnunk keil azonban:
hogy Grof Tisza Istvia a valasatiso
kal azért vendelte el, mivel tudni akarfa,
hogy a newmzel alkotmanyossag els
(\lxptulu,tuwl kipezd nyugodt és higgadt

il

| tandeskozasokat ohajlja-e,

kiizdolemben, a mely honapok Oty folyik \

\
s a kormdny olyan veresé- ]

|

|

Grot Tisza Istvan elrendelte a valasz- \
|

avagy a mir
tiz6v 6la életbe Joptotett parlamenti obstruk-
eiot ismeri e el jogosultnak;

hogy a most lefolyt vilasztasoknil a
kormény részérGl semmi presszio, semmi
vesziegetds eld nemn fordult;

hogy “az ellenzék ¢s annalk sajtoja
ugy dllitotta a valasatok elé a kérdest,

mintha a valasztasok a magyar nemzet
sedokeinek feldldozasaedljabol rendeltettek |

kedvez6 eredménye a nemzelnek alkotméa-

nyos jogairol valo lemondisit foglalni ‘
magaban.

Kiilontsen ezen ulobbi kieiilmony birt \
donté befolyassal a valaszlisok kimene-
telére.

Grof Tisza Istvan a valasslasok
azt a Kkijelentést teile, hogv;
nemzet ¢s ezen itélet eldut
mindenki.®

Birmiként itél va-
gyunk gy6z6dve, hogy az alkolmanyos-
sag tantorithatatlan hive geot Tisza Lstvan
lesz az elsd, aki weghajlik a nemze! Obb-
ségének akarata elGul és (eljositeat fozja
kgtelességil és ezzel 1s bebizonyitjy, hogy

el6tl |
SLtéljen a |
hajoljon ineg

is a nemszet, view

nemesak boeszélt, hanem ugy is érzell
amint beszélt; nymesak monloitt maugat
az alkotinanyossag hivének, hunem valo-
| ban az is.

A valaszlasok emléke pedig — bdr

ha elvesztetle is a esatit — mindig fel-
cmeld lehet grof Tisza Istvanra, és biiszke-

sége lehsl a nomzetnek is: mert orof
Tisza Islvin miniszterslnok megtariotia
ezekre vonatkoz) szaval minlt becsiile-

{es ember. A valaszlasok el6it hataro-
zoltan kijelontettc a szabadelvi partkorben,
hogy olyan tiszta valaszldsok nem voltak
még Magyarorszigon, mind a milyenek a

| kiiszobon allok lesen sk, Hien igéreidl bs-
| volna el és azoknak a kormianyra nézve ‘

valtolta, habar — hukasaval hizetle is meg.
O me gbukott, do mezszereslo uexnzuteuulx
azt a diesGségsl, hozy volt egysser egy
kormanya, amely kizirolag a ne.nzetre
bizta, hogy douts)a szabadon é3 meg-
vetett minden ne ntelen eszkdst a valass-
tasok befolydsolas:a 65 ennek a kormaay-
nak é16n allt aza térliu, akire grot Andrassy
Gyula azt mondty, hogy ,igaz ember®
s a ki bebizonyitolly a vilasstasoxban fa-
nusilolt magatartisival is, hogy Geot An-
drassy Gyuldnak eson itélele helyes.
Hogy mit hos a Juvo' ki tudhatna ?

A moslani valasztisok naxn ered(ne-
nyczlek egysézes 1J))33gsl 63 esdrl ma
alig lohoeine magmoadany, hozy melyik

part keeidl ucalo nra és m 31(y'lk0\)l‘\/d.ldazl(]d.
a kirdly az ¢ kocaninyat, Azoabin birni

Lrlsnjék, bizan ¢ az isteai gondvisslésben,
hozyha fialartotta h LGku osel évon Al
oly so< mezpeobiltatdsok koszitt, most

TARCGCA.

A lengyel.

Irta :

Kemechey Jeno.
(A papokban ethunyt kiting ird hagyatéka.)
— BEgy uj alak. —

Az asszonyok reggeli oltéaysikben, lseresstett
hajjal, osszedugiak  fejiket s ugy suttogtak az uj
alakeol, aki a koszvdayoes oreg urak s halvauy areu
meg meg biccend ifjax kozil kivilt mindenképpan.
Osinos szal ember. Rlagins megjeleadsd, erbvel tol-
jes &5 egdszséges. Csupin a ssemiibsa b3y 7 ilami
téveteg ling s a kezeivel tesz ndha ssokthan, rasz-

koté mozdulatot, a mit a tulfeszitott id3ze3s33 ju-
féil szokds betudnl.
— Ugyan, mi kurdja lehet? - kérdesi nz

sgyik, igen pardnyi, d» a stijer hideg vizgydgyiot-
zot vendégeinek legelevenebb asszonykija.
— Kétségteleniil bedorzsolést kap és Kasippot.
— Dghogy. Pacskoljak 6s etrahl-tust kap. Csak

a fin de sieccle botege: ideges.
— Hirem asszony unem tudolt megzsgyezisre
jutni ama kérdss folott: miadnd kurdl is kap vol-

taképpen az uj alak, aki f8/6tsbb kazd stts érdywelni
az egyhangu életbs a koszvényes Gsuzas Orag utak
lamantieidiba belenat asszonykakat.

A barna s nigyon pu'auyl asszony eab az in-
ditvinyt tette:

— Kérdezsiilk meg.

S obben a pillanatban ahhoz, a mar kordot-
sem szokatlan ismoarkadssi modhoz folyamodott, hozy
a leesukott sargacsikys niperay6jot épp akkor és
ugy nyitolta ki, bogy az uj alik erysziry alija
kerii't.

A kolesoros pardonok utin, mogioetdnt az is-
merkedds.

Kazimir Wiskiadiow lz a novo és ,Guatbesitur
Krakau.“ Tehat lengyel. Burdpr gyisafityolos esda-
des borongisba, hofiai fijdalomods wmorilt, Isgiede-
kesebb nemustének a tagja.

Bz okul szolgilt a hirom magyar asszonynak,
akik kottoje kilijabao is 6svegy volt, hozy az uj
alakot Wimrosin hyasd esatoljik 4 zirlijach)s.

Pir nap alaft a téveteg linz kidluds a W is-
kind ewitz Kvsinic kég s4> 0005 v oa: yizan 1
esbudas romdnyksdisnsk daclije terilt el: [dages,
roszkotd goszlusal is elmaradtak.

Boldogan sétalt az asszoayokzal, Koiyaysn
koot ismsretsigakel. Vallalgosott miydsa keiada-
lasea. Bohizalgd bariton  hanzjdval szivissa kisirto
a Dxb;llmyo( vk vlned 203 Deajusicat 35 33
n6i assbaltaesit elhalmozia vicazgu'

Kéjes oexmnsl sunlady ot ki hjaatoaciat
a hatnatos fidoa, Knippolt eoxd ibiizail's a3tiee
vals dslutdaonkint tanulta szorziimisao a [aW 1-taa
nist. Nsm tuliv mig ol3z2s nyug)ltan ksasloi ahaeos:
@t6t; de egy egy mizisra adott [ipdival mir ms3-
kisérelte a hagyes sz0gd, aagHl)s visszaiitdst.

Hgy hitre mir valial pijein, gyarmikisin

44 033733

boh6ckad6 orom thet ki 4"

— Hs az ember sokak felodatt, mart, — jegyeaste
mey ogy tapassztalt oreg ur, — 83—35 éves uriember
nem tobzodik igy a subine oromikban, ha sziave-
d issol toli szomorusigok nem &dllanak a hita mogott.

Az uj slak pedig tobzodott tovdbb az orémok-
boa. Kitiaé j6 kedve, habzo, deridlt lelkilete f6l-
viditotta az egdsz furdst. Az orvos hd.disaa szoroa-

gatta kozeit; és a szakacsal isteaitette, mert a
miota a Wiskindiewitz jo kedve ragadossa lott,

sommi praisz a koayhdira.

Az ord5kbsl, a moha ndlidl vald frayéz alol,
vidim zsibonzis, ke, taps sealvlosis zya g
zott le 4 ,Cuarsiloahos Wiskindiew itz - folfedezeti
egy uj forrast, egy kihajlo sziklarom t3védsn, a
mslynek vize ey boedika bosittal fodstl, hamaroda
moeg sym is m3rasid _u3lya'13=na zubogout le.

Mikor a bokrot eltavolitottak 63 as ujalak la-

kidl.ott a mdlyssgba: nyoleszoros visschang valassolt
visssa csoldalatos zirzy hiagoa. Az asszongl éack-
526- 63 kucajt ugy kiforgatta eredeli mivoliabol
mlysdz  visszavordss, hozy c.;u)i milatsiz vo
nriZatnt i e e &

B0 a forcast asutia a fddstaisjdoa
veute K4l A= X150t Ak, anc sy ki
seindi vesnls. SO

11 B
Wiskindiewitz Kizinic az alksay
92y ULt 33LAIL Az 8ZFIZ Yavagy uszmyk’
-mppsdl‘. rablovae o njai felg.
- A kiy dzvazy
tiel asn ismoce, Dl
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sem fog benntinket elhagyni, hanem utat,
modot jelol a kibontakozésra.

A mi héatrany az orszagra a tortén-
tekbél hadramlik, annak odiuméat minden-
esetre azoknak kell viselniok, akik okoz-
tak: azonban osztozkodnunk kell a bajok
elhordozasiban mindnydjunknak, mind jé
hazafiaknak és kozos erdvel kell elhor-
doznunk azt egy szebb jové reményében.

A helyzet. A vilaigosra fordult helyzetben o
hét kozepéig, a miker Tisza Istvan groéf Béesbe uta-

ik, el6reldthatéan nem tirténik semmiféle jelentGsebb | Horczog Ferenc, Pécska. Hertelendy Lasalo, Lbose.

fordulat. A politikai korok aggiodé érdeklédésst most |

az a kérdés koti le, hogy merre nyilik ut azavarhal
és mi volna a kibonfakozds legjecbb és a legkisebb
rdazkodtatasokkal jaré madja.

Hogy ily médot meg kell talilni, annak foltét-
len sziikségst mindenki nagyon érzi, ds azért még
nem akadt senki, a ki kookrét inditvidnyoyal dllana
ol6, mely kiindulasiul szolgilhatna a valsig megol-
dasdra irdnyuld és sokdig marnem késheté akeionak.
Egyébként valészini, hogy a hét folyamdn erre is
sor keril majd.

A delegaciok. A félhivatalos Budapesti Tu-
dosité irja: A lapoknak az a hire, mintha a delegi-
ciok ilésszakat a magyar vilasztdsek eredménye
miatt halasziottak volna 6szre, nem helyes. A dele-
gacioknak az Fszre valo egybehivdsa mar a mult év
oktoberében elhatirozolt dolog volt, mert a két par-
lament nagy munkaprogrammja mellett a delegdcick

tilésezése a nyari sziinet el6tt nem igen latszott le- |

hetségesnek.

Megvalasztott képviseldk.
Szabadelvipart.

Angyal Jézsef, Rozsabegy. Avrameszku Pacho
miusz, Németbogsan.

Balogh Mihaly, Okérmezs. Baresay Domokos,
Binff - Hounyad. Baross Jusztin, Trencsén. I’auar Mi
haly, Nagymarton, Belicska Béni Binatkomlés. Berze-
vicay Albert, B.-pest VIIL. Bothlen Sandor grof, Maros-
ujvar. Boneza Miklos Toroezké Bornemissza Lajos,
Héthars, Botka Béla, Ozora. Bolony Jozsef, Ugra.
Bruczkner Vilmos, Nagyszeben. Buttyan Jdnos, Be
lényes.

Ciosan Jénos, Naszéd. Copony Traugott, Brassé
I. Crausz Istvin, Szeniez.

Csiky Lajos grof, Golniczbanya. Csdvossy Béla,
Pérddny. Csekonies G ula grof, Zsombolya. Csillaghy
Gyorgy Privigye. -

Déniel Gdbor, Oldhfalu. Déniel Tibor baré,
Deds. Demk6 Kélmén, Nagy-Mihdly. Dési Géza dr.,
Magyar-Cséke. Dékus Erng, Gyulafehérvér. Drago-
neszku Domjén, Békds. Drakulits Pal, Zombor.

Erdély Sindor, Trencsénbadn. Ertl Jinos, Hod-
sig. Esterhdzy Kalmdn grof, Gyula.

Falk Miksa, Budapest' I. Farkas Abrahdm,
Rimaszombat. Fejérvary Jens, Bethlen. Fodor Kal-
man, Galgéez.

Gajiry Géza. Bitsse, Grinstein Béla, Oravicza.
Gromon Dezs§, Tovarisova.

Haydin Imre, Vérna. Heinez Hugé, Selmeczbanya.

Hincz Ern6, Brassé II. Hiatky Endre, Nagyvarad.
Hédossy Imre, Kis-Szeben. Ifj. Holezer Jénos, Kor-
pona. Huszigh Istvdn, Szilides.

Issekulz Gy6z6, Erzsébetvéros.

Jakabffy Imre, Kardnsebes.
Stubnya.

Kapdebd Gergely, Csdkova. Kardesonyi Jen6
grof, Zichyfulva, Beglevich Istvin gréf, Técs6. Kende
Péter, Ungvir. Khuen-Hédervary Karoly grof, Te-
mesvar. Nemoskéri Kiss Pal, Zélyom. Kualesz Go-
dofréd, Besztercze. 3

Lator Sindor, Maran arossziget. Léng L jos,
Csucza. Linyi Bertalan, Lipt6-Sz. Miklés. Lazér
Liiszl6, Dobra. Lindoer Gusztav, Nagyszeben. Lnyay
Sandor, Nagyberez: a. Lukécs Laszl6, Kérmsezbanya.
Lukde, Laszlo, Gyé6r.

Markbreit Gyula dr., Vizakpa. Melezer Vilmos,
Segesviir. Mihdlyi Péter, Suhatag. Miklés Odon,
Szirmabesseny6. Mikszith Kalman, Fogaras. Milo-
szavlyevits Milan, Tital. Molecz Dani, Pozsony I.
Montbach Imre, Nagy-Ikiéd. Morzsédnyi Kaéroly,
Budapest VII.

Nagy Ferenc, Fols6visso. Ned eczey Jdnos, Mun-

Justh Ferene,

| kdes. Nemes Zsigmond, Pacset. Noiszidler Kiroly,

Pozsony II. Nopesa Elek baré, Hatszeg.

Nyegre Liszl6, Huszt. Nyiri Sindor, Budapest IT.

Oberth Kdroly, Medgyes. Osztroluczky Miklés,
Breznobanya.

Pap Géza, Béga Szt.-Gyorgy. Pap Sandor, Ma-
gyarlipes. Pattydnszky Elsk, Luagos. Perczel Dezs6,
Bonyhdd. Pildoer Ferene, K6halom. Piukovies Ele-
mér, Rigyicza, Podmaniczky Frigye. bar6, Szdsz-
régen.

Radisies Jend, Orezyfalva. Raisz Aladar, Szepes-
szombat. Révai Mor, Szék. Révey Simon baré, Szu-
csiny. Rénay Ern6, Nagyszentmiklés. Rosenberg
Gyula, Abrudbanya. Rubinek Gyula, Ujarad, Rudnay

Istvén, Zsolna. Rudnay Séndor, Nyitra. Rudngaszky
Gyorgy, Verbs.

Sdndor Jinos, Nugyszollés. Sandor Janos, Maros-
vasdrhely I. Sindor Pal, Budapest V. Schmidt Jézsef
Beszterezebanya. Schuller Rudolf, Szentdgota. Semsey
Boldizsar, Girdlt. Serbdn Miklés, Als6arpas. Serényi
Béla grof, Dédes. Sipeky Sdndor, Illava. Stojanovics
Ivéin béré, Moravicza. g

Szalay Lajos, Ujvidék. Szentivanyi Arpén, Kovi.
Szentivanyi Gyula, Aranyosmedgyes, Szentkereszty
Gyorgy bdré, Déva. Szerb Gysrgy, Nagyzorlenez,
Széll Kélmdn, Szentgotthard. Suiklay Ede, Szepsi.
Szivak Imre, Fehértemplom. Ifj. Szmerecsanyi Gyorgy,
Alsokubin. Szmerecsdnyi Jons, Eperjes. Szombathy
Gy6u6, Jészishely. Sz6ts Pél, Alvinez. Szulyovszky
Dezs6, Nagy-Tapolesan.

Tallidn Béla, Szeged I. Talliin Béla, Torok-
kanizsa, Terbocz Istvan, Csdktornya. Tisza Istvén
grof, Budapest IV. Térok Béla, Vajdahunyad. Torok
Bertalan, Nagyenyed:

Vanesé Gyula, Radoa. Vermes Zoltin, Nayy-
szombat. Vészi Jozsef, Budapest IIL. Vietorisz Miklés
Vig Ujhely. Vojnits Istvan bars, Ujverbdsz.

Wenckheim Istvdn grof, Morva-Szent Janos
Werner Gyula, Magyarigen.

Zoyk Kiroly, Kolozs.

Zsimbokréthy Emil, Vagbesztercze. Zselenski
Robert grof, Lippa.

()

Fuggetlenségi part:

Ajtics-Horvath Dezs6, Vigvecse. Appouyi Albert
grof, Jaszberény.

Bakonyi Samu, Debreczen II. Balogh Mihily,
Nayyszalonta. Barabas Béla, Vacz. Barabas Béla,
Arad. Baross Jdnos, Lorvin, Barta Odon, Felvidék.
Bartha Miklés, Zenta. Bartal Ferencz, Duna-Szerda-
hely. Batthyédny Tivddar gréf, Zurdny. Bedthazy
Janos, Marosvésarhely I[. Benyovszky Moriesz grof,
Siklés. Benyovazky Rudolf gréf, Kolesd. Benyovszky
Séndor gréf, Duuavecse. Bernath Béla, Mad. Ber-
zsenyi Jend dr., Kisczell. Bethlen Istvan grof, Ma-
rosvéasdrhely (vidék). Bitté Dénes, Bartfa. Boda Vil-
mos, Szekszdrd. Bozéky Arpid, Kun-Szent-Mirton,
Brdzay Zoltdo, Ilyefalva. Burgyan Aladar, Késmirk.
Buza Barna dr., Sitoraljaujhely.

Chernel Gyula, Nagyatdd.

Csinyi Kiéroly, Dérda. Csépin (téza. Gyon
gyospata.

Désy Zolidn, Gernyeszeg. Draskéezy Ldszl6,
Rimaszées.

Egry Béla, Pécsvarad. Eitner Zsigmond, Ziia-
szentgrét. Kndrey Gyula, Hédmezsvasarhely.

ido alatt, Szétlanul szapordsta lépteit, Kazimir mel-
lett, aki lehajolt hozzd és ugy dudolgatott noki va-
lamely ismeretlen dallamon, bajos kis lengyel nép-
romdneot, 8 megnyilatkozott elsé szerelemr6l, a mely
nem éget, nem ldngol, de pernyét, iiszkét nem dob
a levegibe, hanem melengeti, szelid fénynyel sugd-

rozza be az egdész életet.
A romaotikus idék mohos omladéka alatt

gyongéden mogfogti a kiesi asszony kezét és ugy
beszélt hozza Gszinte, igaz érzéssel :
~ Hat eunck a viromladiknak az a mesgje,
hogy egy vad mart:liznak, aki nem kiméslt senkit,
semmint, akinek utjit vir és dszok jololte egy al-
kalommal utjiba akadt ooy olyan széke Gretchon,
a mind a Tamt-diik lelkét Haboudzta meg. A rabl.
vozér 6lbe kapta a haldlra ijodt babalednyt, s ide
ragadtn ebbe a varba, Groteheabsl oltirkép, a rab-
lovarho! kolostor és a rablévezirbsl uz egéss vilgy-
nek josdgos alyja lett. Mik egyszor az oltarkdja el-
kezdett mosolyogni egy masik ifjura-s a holdvils-
gos estnek acélkékes sziirkiilete egy nds keblén ta-
lilta 6ret. A josigos atyabol erre kitirt az 6sivad-
sig, a martalocz 6riilt dihe, a mely -3lt, gyilkolt,
rombolt, amig az er6s varbol omladskok s a kerti
virdgagyakbél sirhalmok nem lettek.
: A kicsi asszony kérdGen emelte karbunkulus
szemét a beszélére.
" Biz ez romantikus torténetke, nagysigos
asszooyom; de a hegyek lakéi ignznak tartjak. Ma-
napsag az ilyen méir nem osik meg. A rablélovagok
‘helyét a vadorz6k foglaltik e, Ilyen fajta vadorzé
vagyok én is, aki nem rablok, nem orzok; de im-
: ,ho1 térdre ereszkedem és ugy kérem, ugy esékolom
- 8z 60 puba kezeit, édes kis Gratecheoem.

~

Sem a mesének, sem a térdrahoruldsnak nem le-
hotelt ellentillani. A kicsi asszonyka gonyge kisér-
let2t tett, hogy visszavonja kezeit és elforditotta
arcit, a melyen csondesen végig gordilt a két
kdnyesepp.

IIL.

Méliz6, esondes estvére valt az alkonyat.

Zene utdn még nehdny negyedoérig sétalgatots
a flird6koztnség a holdvildgtol besugirzott parkban.

A szél eliilt. Eoyhiiletet nyujt6 leveg6b6l ki-
érzett a feny6k, a vadvirdgok illata. Gyonge szells
teregette, dédelgette suhané szdrnyveréssel a termé-
szet illatat. :

A pavillonok ablakai sorra kinyiltak s felhuz-
tak a 206ld zsalukat.

Kazimir bardtunk is hazatért s nyitott ablakok
mellett ébren dlmadozott aljovendsrdl, az ujéletnek
rea szakadé boldogsagarél.

Nem fog emlékezni ‘a multjarél semmire. A
mai napt6l fogva kezd élni s viszi majd az asszony-
kat a természet suiiz 6lén a rongetegbe, a hol csak
6k lesznek és a boldogsag. Megprobdlta megrajzolni
emlékbél a pardnyi asszony arcdt, mosolyat s meg-
késziteni a jovends élet tervét.

Ennél a pontnal arra a gondolatra jutott, hogy
a tervszeriiség a boldogsigban mit Sem ér. Sem az
apré gytngédségek, sem a wmeglepetésszeri oro
mokkel nem ér fol az elgre készitésnek bevals-
sikere.

Nines is nagyobb bélcseség, mint hagyni min-
dent a természetre. A k6, a viz, a virdg, a levél, a

volgy és meredeks’g, a selyemfiiviirét 66 a kopasz
sziklacsues, a bogarak s az énekl§ madirvildg, a
szirkiilet, s a borongss, a leveg6 és a napsugarzas :
ezek az igaz ténysk, ezek a boldogsdgot nyujtok.
Es amint ebbe a keretbe beallitotta a maga szép

~asszonykdjat, iddig soha nem éreett lidvosség szallott

a szivére. Kinyujtozkodott, szemeit behunyta s vérta,
hogy leereszkedik hozzdja a csillag-vildgos ég.

Egyszer esak hirtelen, megsériilten, az idegesség
osszeborzongasdval folugrott s elkidltotta magdt:

Lehetetlen | Kz az 6 rubdjinak, ez az 6 csipké-
jének heliotrop-illata. Mas senki nem huasznslja ezt
a bodité illatot, ebben az ingerls, éraéket follazito
osszetételben. Ez 6 az én feleségem.

s elkezdett magaban beszélgetni s a kis szo-
bacskat, viltakozéan rovid és eloyujtott, meg-meg-
rokkané léptekkel mérte végig.

Az ablakhoz futott. Gyorsan becsukta. A helio-
trop-illat azonban ott maradt, ott terjengett a szo-
baban, Hrészakosan szakgatta fol az ablakokat s egy
folkapott torilkozével elkezdett hadondszni: hatha
az kiviszi ezt az dtkozott illatot.

Belefaradt, lediilt a kanapéra és zsebkendgjével
eltakarta arcit. Még mindig érezte a heliotrop inten-
ziv illatat. Folugrott. a zsebkend6t rongyokra tépten
kidobta az ablakon és egy tisztat vett el6.

Ez nem lehet az én feleségem. Hiszen tudom,
emlékezem rija: a sajit kezemmel 6ltem meg. Hanem
oz az illat, ez rea vall. Emlékeznem kell hasztalanul
védekezem a fojembe, szivembe, vérembe tolakodo
emékok ellen.

Folszakgatta ujbol az ablakokat. Hadd jsjjon
be a friss légaramlat.
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Faragh Anfal, Csongrad. Farkas Jousef, Zala-
egerszog. Farkashdzy Zsiguond dr., [ilesd. Ferdindndy
Béla, Moh ‘cs. Ferenczy Géza dr., Nagyajta. Fernbach
Péter, Kernyaja.

@4l Sindor dr., Nydrddszereda. Geréb Janos,
Boreeszk. Gulner Gyula, Abony. Ginther Antal, Iglo.

Gyapiy Pal, Vasl. Gyorgypal Domokos, Csik-
szoreda.

Haviar Daoiel, Szarvas. Hammersberg Lszl0,
Garboéezbogdany. Hegediis Kiroly, Riczkove. Helle-
bronth Géza, Riged. Hentaller Linjos, Somly6vasir
hely. Héderviri Lehel, Godolls. Hinleder Erné,
Oklénd. Holl6 Lajos, Kiskunfélegyhdza. Horthy
Béla, Tenke. Horvath Jozsef, Megyasszo. S. Horvath
Gyula, Osikvéar. Hrabovszky Guids, Kisvarda.

Illyés Bdlint, Barand.

Jankovich Marczel, Fiilek. Jeszenszky Ferenez,

Szent- Lirinez. -
Kacskovies Géza Somogy-Szill. Kapoltsfy Jend,

Lengyeltoti. Kallay Lipot, Nyirbogdany. Kallay Ta
mas, Székelyudvarhsly (vidék). Killag Ubul,
Veszptém. Kalmin Ruadolf, Nagyigmdnd. Kalosy
Jozsef, Nograd. Kdrolyi [Istvin grof, Nagy-Karoly.
Karolyi Mihily geof, Potervisir. Kocskeméthy Ke-
rencs, Bokés. Kelemon Béla, Tapé. Kelemen Samu,
Syatmar. Keller Istvan dr., Alsédubas. Kerese Gyorgy,
Sasd. Koller Tivadar, Réczalmis. Komjithy Bila,
Nagykapos. Kossuth Ferencz, Czegléd. Kovies Bend,
Yyalka. Kovdes Gyaula, Hajduszobosszlo. Krasznay
Foronez, Dunapataj. Kubik Bsla, MezGesath. Kuszka
Istvan, Nemes dcsa.

Liahne Hugo, Koszeg.

Ujfalu. Lovaszy Marton, O-Kanizsa. Luby Béla,
Csenger. Luby Géz, Fehérgyarmat. Lukats Gyula,
Kormend.

Madardsz Jozsef, Sarkeresztur. Ifj. Madarasz
Jousel, Léva. Majtényi Adim, Mez6kovesd. Makkai
Zsigmond, Akosfalva. Malatinszky Gydrgy, Poroszlé.
Marjay Péter, Hosszupilyi. Markos Gyula, Pér.
Meczner Béla, Kiralzhelmee. Mozdssy Béla, Nugy-
kall6. Miksa Imre, Felvine. B. Molnar Albert, Lo
sonc. Molnar Akos, Székelyhid. Molndr Jend, Szen-
tes. Mukits Simon, Szabadka IL

Nagy Emil dr,, Szolnok. Nagy Séandor, Nagylak.
Névay Lajos, Battonya. Nessi Pal, Tab.

Okolicsényi Liaszl6, Jakoéhalma. Olay Liajos,
Szigetvar. i :
Pap Blek, Néidudvar. Pap Zoltan, Tiszalok.

Polezner Jen6, Szeged II. Pozsgay Miklés, Keczel.
Polonyi Géza, Kézdivdsarhely. Patooki Moér, Putnok.

Rakosi Viktor, Hajdunands. Rith Endre, Kéz-
divasarhely. Ritkay Liszl6, Pinczehely. Rauchbauer
N.indor, Uj-Szeat-Anna.

Lazar Pal, Bicsalmais, |
Lengyel Zoltdn, Zilah. Leszaky Gyula, Berettyo- |

Samassa Jinos, Képolna. Sighy Gyuls, Somorja.
Schiffer Joézsef, Békésgyula. Somogyi Aladér, Torok-
szentmiklos. Simegi Vilmos, Gyergy6-Szt.-Mikl6és.
S.urman Gyorgy, Mezbkereszlur.

Szalay Laszlo, Sziksz6. Szappanos Istvén,
Keeskomét (fels6). Szatmari Moér, Margitta. Szész
Jorzscef. Komarom. Szdsz Zsombor, Didsad. Szeder

kényi Nandor, Eger. Szemere Huba, Monor. Szluha |

Janos, Szakes. Saluha Istvéo, Paks. Szontdgh Andor,
Jolsva. Szunyogh Mihély, Métészalka.

Thaly Kalman, Debreczen 1. Thaly Ldszlo,
Kaposvar. Téth Janos, Mez6tur. Torok Ferenc, Csik
karezfalva.

Ugron Gébor, Szildgysomly6. Uray Imre, Nyir-
bator. :

Vajay I-tvén, Szalinta. Varga Karoly, Sza-
badka [. Varadi Karoly, Gorgs. Vertdin Eadre, Torda.
Vigy4z6 Ferenc grof, Apatin. Vilighy Gyula, Tata.
Visontai Soma, Gyongyos.

Ziakarids Jinos dr., Kovdszna. Zichy Jend grof,
Székesfehérvar. Z'chy Miklos grof, Udvard. Zichy
Viadimir grof, Balassa-Gyarmat. Zlinszky Istvén,
Dorogh.

Disszidensek.

Andrassy Goéza grof, Rozsny6. Andrissy Gyula
grof, Olasz-Liszka. Andrdssy Sandor grof, Homonpa,
Andrissy Ti-adar grof, Téketerebes.

Batthyany Jozsef gréf, Keszthely. Batthydoy
Lajos gréf, Bodajk. Blaskovich Saundor, Szombat-
hely. Bolgsdr Ferenc, Kismarton.

Dardnyi Ignde, Tapoleza.

Brdody Gyula grof, Folsésr. Esterhdazy Mihdly
grof. Gaidnta.

Hadik Bila gréf, Kassa. Hadik
S.in. Hadik Sdndor grof, Kébslkat.
Inkey Jozsef bard. Csurgé.
Kubinyi Mdrton, Szirdk,

Pogiany Lajos, Téth.

Salamon  Géza, O Lublé.
Nagy-Ida.

Szilassy Zoltdn, Veiseez. Sztaray Sdndor grof,
Szobranc.

Toleky Pal grof, Nagysomkut.

‘W lassies Gyula, Pdes.

Neppart.

Artim Mihaly, Zboré.

Buziath Ferene, Rum.

Csornoch Janos, Szakoleza.

Daranyi Ferenc, Baksa. Domotor Mihaly, Bazio.

Farkas Jézset, Zala-Egerszeg. Forster Oft6,
Sérvar.

Janos guef,

Semsey Laszl6,

Kitekintett a csillagos éjezakdba. A villak ab-
lakai meég kivétel néikil fényesck voltak. A mint
az ablakra kikooyokolten lehajtotia fejot, a fold-
szinti lakaspol feldramlé heliotrop illata egyszerro
megtéritette az egész valojit.

Vissza tantorgott a szoba kozepig. Belitta, hogy
sem a heliotrop, sem a folszakado emlékei ellen
nem lehet védekezni.

Az illat terjengett s az emlékei az egbsz tragi
kus raulijat kidomboritottak.

Menekiilnie kellett zsarnok hatalma el6l.

Mintegy dzott vad, futott orszdgrél orszigra.
Bgyszer megallitotta egy édes illat, s felé fordult
ogy héjos are. Olyan volt mint egy jauniusi hajnal.
Fényes razyogasa és iide. Rod mosolygott. Rabja lett
a szemeinek, a csékjainak, a ruhdinak, esipkéinek
s kiilonosen kabité heliotropjinak. Tudta, hogy igaz
ledny volt. Mindegy. Elvette Aldzatos szolgdja lett
a ki térdeit csékolgatta. Tizenhét éves hugdnak is
futnia kellett Lengyelhout6l utdnna. Hozzd menekiilt.

Es 6 a feleségem, 6h, fértelen a sajat gonosz
kezeinek vérébe erkolesi haldl mereedekjén lezuhant
suttogta, s hogy ,valamikép rézsut meredekjén
maga faszitotta bele, Es fudott ezen kacagni! Be-
" ‘csiiletes ember nem tehetett mést, minthogy e véren
ojtett gyaldzat megboszuldsira gondolt. De 6 elkd-
bitott az & illatos hajaval forré csékjaival. Es én
vértam, vartam a baszuval tehetatlenil, gydvda, a
mig 8 gyaldzat ream nem teritette. Lero-
gyott a kanapéra, s igyekezett masra goundolpi.
De lohetetlen volt, nem ldtnia azt a pezsgfs iveget
a melylyel folgyult léngolé diihében feleségét haldn-
tékon utotte.

Az asszony meghalt. Az eskiidtszék Kazimirt
folmentette. De mi haszna, ha s véres. kép el6l
nem tud menekilni; ha még itt, az erdék mélyén,
a fenybk természetes, nehéz illatiba is belepdrolog
az a kabit6 szag, a mely miatt asszonyt &lt.

Idegessége urd lett folotte. Hatalmaba keritetto.
Lerohant a lépestkén azzal a vad elhatdvozassal,
hogy esetleg er6szakoskodni is fog, belort abba a
szobdiba, melybél a heliotrop ill it terjengett.

Ki volt kelve 6nmagabdl, lingzo tiz lobogott;
szirazra 6gett szemében, mikor beddlt a szobaban,
Emmaénak, annak s komolylyd valt vig asszonyka-
nak szobdjaba, a kivel ma kisérelte 0sszekdtni sorsdt
ordkre.

Valésdggal elbddiilt, mint egy sziven talalt vad.

Egy pilianatra megfordult, hogy elmegy. De
mar nem volt ur folotte a jozan ész.

Odaugrott a toalett asztalkdhoz, folkapta az illat-
szeres iiveget s neki feszilt er6vel csapta ki az ab-
lakon.

Az iiveg azonban, megakadt, az ablakfiban
s az intenziv heliotrop szétlocsesant a szobaban.

Wiskindiewitz két kéazzel kapott a haldntékdhoz
és ugy tdmolygott ki a lépes6kig, a hol elzuhant.

IV.

A fiird6 segédorvosa masnap elkisérterte. Kazimir
barétunkat, egy olyan gyogyit6-iniézetbe, a hol kény-
szer-zubbonyt adtak 1éja.

N

3.
Gieswein Sindor, Magyar-()vér.
Hene Karoly, Live.
Kuaas Ivor, Zsimbokrét. Kardesonyi Sandor,

Aranyos-Maroth. Kovdes Pal, Ersekujvar.

Molndr Jdnos, Eszterhéza.

Nyéary Béla dr, Alséiendva.

Rakovszky Istvan, Csorna.

S‘monyi-Semadam Séndor, Németujvar.

Szab6 [stvdn, Gyorsziget. Szkiesik Ferenc,
Bobré.

Trubioyi Jdnos, Stomfa.

Wilfeuer Kdroly, Ujbdnya.

Zboray Miklés, Marezali.
Nagykanizsa.

Zichy Aladar grof,

Uj part.

Barta Ignde, Csikszentmédrion. Baoffy Dezs6
baré, Pipa. Benw [stvdn, Sepsiszenigyoray.

D wiel L#szld, Szamosujvar.

Eotvos Karoly, Nagyk6ros.

Gyarfas Endre, Székelykeresatur.

Hocek Jinos, Keeskemét.

M sko Liszlo, Nyiregyhdza.

Oviry Ferene, Nagyvézsony.

Pioztory Mor, Kolozsvar I.

Szabé Kalnidn, Debreczen.
Székelyudvarhely.

Wesselényi Miklés baré, Kolozsvar II.

Szakdes Zoltan,

Nemzetisegiek.

Cs. Pop Istvén (romdn), Vilagos.
Hodzsa Mihdly (16t), Kulpin.

Mihslyi Tivadar (ronidn), Nagyilonda.
Szucsu Janos dr. (roman), Borosjen6.
Vidad Aurél (rowidn), Szdiszvaros.

Partonkivuliek.

Batthyany Zsigmoud gréf, Muraszombat.

Ivinka Oszkdr, [polysag

Karolyi Sandor grof, Gone. Kmety Karoly,
HEsztergom.

Majlath Géza grof, Széesény.

Sziills Géza, Letenye.

Zichy Janos grof, Nagybarom.

Potvalasztasok

lesznek : .

Pancesovéan Daniel Ernd baré szp. és Mile-
tics Szlavké nemzetiségi kozt.

O-Becsén Radovanovies Gyorgy szerb nem-
zetiségi és Mihajlovies disszidens kozt.

Szent-Endrén Laszlovszky Béla szp. és Ba-
raszky Gyula népparti kozt.

Filopszallason Szeless Odon és Hermann
Ferene Kp. kozott.

U godon Kaufmann népparti és Bentsik Liiszlo
Kp. kot

Csaban Zriliaszky
scoeidlista koazt.

Szegviaron Novdk Jozsef sap. és MesGfi
Vilmos szocialista kozott.
‘ Biharono Toth L#szlo szp. és Rigé Ferens
Kp. kozott.

Kis-Jenén Csukay Gyala szp. és Russu
Szirianu vemzetiségi koat.

Szilagy-Cselen Pop Gyorgy romdin nem-
zeotiségi 6s Bornemisza Elemér szp. kozt.

Edelényben Ragély Béla s:zabadelvii és
Nagy Istvan figgetlenségi kozott.

Szempczen Csizmadia Ferenc figgetlenségi
és Dessewffy disszidens kozott.

BudapestenalX-ik keriiletben Plész Sandor
szp. 6s Ballagi Aladar Kp. kozt,

Mihaly szp. és Achim

Taviratok.

— A ,Szbkelyfold“ eredeti tavirata, —
Budapest, februir hé 1,d. e. 9 é6ra 55 p.

Tisza Istvan most nyujtja be kormﬂhyénuk lemon-
dasat a kiralynak. Utddul Grof Andrdssy Gyulat ajanlja.
Tegnap este a szabadelviipartkorber jelezte, hogy a
kibontakozdson kézremilkddik; a jovends kormény
elé, ha nagy elvi kiilombozetek nem lesznek, aka-
délyt nem gordit. : , ;
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A Hiz megalakulasa esetleg e ho végéig is el-
huzédhatik. :

~ Ma még biztosat senki sem tudhat. Lapokban
megjolend - hivesztelések csupin a ecikkek irdinak
combinatiol, frazisai. ;

NAPI HIREK.

Kinevezés. A vallis- és kozokiatasigyi
winiszter a brasséi r. kath. f6gimnazinmhoz Fersz-
tydn-zky Sdndor helyettes tanart idsiglenes rendes
tandred nevezte ki.

— Kozgyiles. A  Kézdivdsarhelyi Iparos If-
jusigi Egyesiilet® kozgyilésot februdr 5 én vasdrnap
délutdn 2 orakor fogjan 1wegtartani az all. iskola
tornaesarnokaban, a kovetkez8 tirgy-orozattal: 1.
Elnoki megnyitobeszéd 2. Felolvas Bré Lajos, fi-
gimndziumi tandr. 3. Szaval Csikds Nihdly. egyloti
tag. 4. A szamadisvizsgdld bizolisig jelentése. 5.
Tisztujitis. 6. A vilasztmdny uiji alakitisa. 7. In-
ditvanyok. Ugy a tacokat, mint az érdekldé ko-
zonséget tiszielettel meghivia Kézdivasarholy, 1905.
jaouar 31-én M. Székely Jdnos az egyesilot igaz
gaidja.

— Az olIs6 farsangi estély a jov6 szomba-
_ ton (febr. 4-én) lusz Kézdivasarhelyen, a Vigaddban.
A helybeli 6sszes iskolak taner6i és tanigybaritok-
b6l alakult ,Paedagogiai Tarsasig® rendozi,
Csanki Gyula kir. tanfsligyels ¢s Pl Istvin
apatkanonok védnoksiége alatf. A i emu'alsigot ér-
dekes, érdemes, humoros, mulaltaté miisor fogjr meg-
el6zni s a mint értesiliink a kizonség korébsl rond-
kivil sokan készilédnek

2z estélyre, mely minden

| nyesen mogv
| gebb elisme:

| nay Lawra kisisszonynak

9z-1j 6v alkalmab6l haromszaz koronat oszlott,
ki hézi szegényel kozoth. A kiosstis favadsigos
munkdjat ozv. Nagy Mozesns tisztelstbeli alolnak,
ozv. R3thi Joézsefns, ozv. Tord'c Bilintnd, Balint
Bonedskné urasszonyok 6s Beokd Irén kisasszony
nGagyl. pénatiros teljesitették nazy odaaddssal. A
szegenyek kozti kiosaztisra Ozv. Cserey Jinosné
oGegyl. elnok 10 korondt, ifj. Jakab Istvdané néegyl.
alelntk 4 koronit sziveskedtsk adomdayozni,

-— A ref. egyhaz épitési palyazata januir
kozepén jirt le s a mint értesiiliok, a templom
szomszédsigaban  épitends bérpalota, papi és kdn-
tovi lakdsokra hat esinos Gpitssi tervrajz os koltség-
velés érkezett be a kitizo(t hatiridGben. Az egyhaz-
tunics a tervekel meglekintvén, a palydzatra bedi-

| kezoll osszes ferveket Budapesire az orszégos

mornok- 6s épitészati vagyesiilethesz fel-
kiildotica palyazat eldintise végstt. A birdlobizottsag-
ban az egyhézat Czirmai Zoltdn lelkész
kRépvisalni.

— A ndegyesiilet estélye. A kézdivisirholyi
jolékony ndagyesiilet szilvestorn 1pi estélydn az 63szes
bevétel volt 780 koronn, 82 fillér, kindas volt 261
korona 32 fillér, tiszta jovedelem 519 korona, I
szép eredmény c'érésibon kivalo része van az 6ssues
holgy- és férfi s

fogja

roplékoek, kik dldozatot és: firad-
sagot wem kimdilve, a misor egyes poufjait oly s
torekedtek s azért a legmele-
adézunk mindnyajuknak s Homon
kiilsnsson is azért, hogy

"ositani

[ 8z ¢ orl gydszeset dacirais, a ndegylet kérésire nem

| vouta
| pontjabs! s

bizonynyalsikerbenis elsd nulatsiga lesz a farsangnak. |

Ismételten ajinljuk a mulatni vdgyé kozonség fi-
gyelmébe. A Tdrsasig rendsz@sége es utor kéri n
m. t. kozooséget, hogyha valaki, kinek arca igénye
van egy bizonyos zzvar miatt meghivét aem kapott
volna, forduljon azért Balazs Marlon igazgatohoz, vagy
Gispér Istvir tandrhoz. .

— Hazi J4zegények segélyezéze. A kézliva
sarhelyi jotékony néegyesiilet nemes c3ljihoz hiven

ki

ezzel lelislGva totte, hogy -az is, minf a

misor egyik fénypontjn szinrs kerilhetott. A revdez6- | D

bizottsignak isrendkivili halival tartozunk és siotiink

is ozt lordni nemesak az egész bizottsagoak, de ki- |

valoan De. Torok Andorné 6s Voress Gyuldné ur
holgyeknek, mint rend. biz. elndkokaolk, akik pAratlan
buzgalmat, nagy
létrehozdsa érdekében. A jolékony nfegyesiilet ol-
ndkséze nevében: Székaly Jinosns, masodelnsk.
Balazs Martou, titkar, Benkd [rén, pénztaros.

=2

magiv a miisor ,Gyuarkovits leinyok* e. |

tovékeonyssgst fejtottok ki a siker |
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— Tanitok a tuberkmlozis ellen. Lapuak
mult szamaban kozoltik a Jozsef foherceg Szanato-
rium Egyesﬁlotnuk hazalins folbivasat, melyets a
varosunk ©6s varmegyénk tanitéihoz intézett. Az a
korilmeny, hogy a tid6hetegsdg f6ként aziskola pora-
ban népmentd szent hivatisiban a magyar fanité-
sagot tdmadja megz és igen sok dldozata vany arra

inditofta a valéban emberszerelettel és oly bizalommal

vezutetl Jozsof f6hevesg ogyesiiletet, hogy valameny-
nyi létesitendd szanatoriumdban egy alapitvinyt le-
tesilsena migyar tanitosagaak, mely viszont a faoi-
tésignak az alap gyiijtésében terkes tevékenysigiére

méliin szimithat.

f‘,,;\’ll Sz. 639905 ‘(‘\\T
%W( Palyazati hirdetmény. 'jJ
”“”@\\ Kézdivisicholy rend, tan. virss er\Jf

fanfesénila szamvevéi allas mog-

irpsedvén ezen 7:’\“:\:41‘.‘1, — amely dvi
1200 korona  fizotés dst 400
lakbér illetméngnyel . van javadal-
mazva — palyézatet hirdetek.
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Felbivom mindazckat, a kik a jal-
zett szamvevsi Alldsra megvilasati-

sukat ohajtjak, hogy sajit keziileg: l@’«i’
Pay it Az 1886, XXIL t.c 73 § aban Wﬁ{
megkivdnt mindsitetiséegel, s eddigi [ 5:’“',
2 foglalkozasukat ignzolt akminyokkal ==y
PR, felszorelt szabilyszorii pilydzati kér- ’Xg"\’"
ey vinyukel foiyo evi februar ho =g
W8 61 borissiar Kontivisthaly von. 20

6-ig bozirolag Koézdivasirhely ren- i

dezelt taadesu viros
hez ayujtsik b,

polgirmesteré-
Sepsiszentgyiroyon, 1905,
ho 20-4a.

Szentivanyi Miklos s.

kir. tanatsos, alispan.
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dennemii  «lkalmni és' mas

szallagaira feliratok fekete,
méssal vagy valddi

Ajanlom a nagyérdemii kozinségnek a legujabb
és legdivatosabb bali, eljegyzési és esketési meg-
hivokat, értesitéseket, névjegyeket, tovabba min-

nagyon diszes kiallitasban, — Gyaszkoszoruk
arany. és eziisl nyo-
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Konyvkitészetemben minden fajia konyvek
bekotését nagyou jutdnyos dron

Zn o : :
%@1& azokat kivanafra elldttatom ércsarkokkal,
nyomtatvanyokat 20 mialtal  azok  tizszerte tartosabbakka valnal.
&) .

Birarukban nagy valasziék van raktaron, u. m.:
pénzerszények, dohany-; cigarsita-, szivar- 6s
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eszkozlom 8

__névjegy-tileak. Fii-

érebetiik kel, melyek™
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sitk, bajuszkefék. To-

a szallagrél soha le
nem hullnak — olesé
éronv eszkozoltelnelk.
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Mindennem/i sziikse-
gelteto kozségi, hoz-
1gazgatasi, egyhdzi
és tigyvédinyomtat-
vanyok mind rak-
tdron vannak. % x x

Levelezdlapalbumok.
Emlékkonyek.
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ozerdre berenldezett kony v-
nyomdaja, konyvvkotészete,

papir-, iroszer- ¢s konyvite=

veskedése

‘a .. Jancsé--fole gydzytar mallets.

R Suékelgtold leguaggobb ngombatvingrakbara,

[FJ. JANGSO MOZES

KEZDIVASARHELYT.

i vabba acél- és nikkel
remontoar zsebdrak,
pisziolyok, revolve-
rek, szemiivegek, he-
gedithurol, cvikke-
rek,olvasok, borotvak
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Butorrakiaromban
mindigallanddan rak-
taron lartok szalon-,
ebédl6- és haloszoba
herendezésekel, vas-
agyakal, gyermekko-
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csikatl, ablak ecarni-

Ima- és énekkinyveket,
gy katholikusok mint re
tékban tartok. Tovs
mos[e&n./mela, legujabb n
""z,‘ajnleﬁmyoe/e, tanszerel
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tormétusok részére nagy vdlasz-
bbd mindennemii Rép-, mese- és dl-
épdalok nagy raktiron. Mindeanemii
€8 naptdrok dus vdlasztékban.

A ,Szeékelyfold“ kiadohivatala.
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préselt iiletii székeket, chiffonokat, mosdo-, éjjeli-
és 6tszekrényeket, ebédld és heverd divanyokat,
matracokat stb., sth., melyeket a jelenleg ujonnan
berendezett aszialos miihelyembea kitiiné szaraz
- anyagbol sajat feliigysteten alalt kiszitletek s ol-
es6 arak meliett boesalok szives rendelkezésre.

sokat, = hajlitolt = és
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